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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2020/...

ze dne 25. kvétna 2020,

kterym se stanovi zvlastni a docasna opati‘eni s ohledem na rozsifeni onemocnéni COVID-19,
jez se tykaji obnoveni ¢i prodlouZeni nékterych osvédceni, licenci a povoleni
a odkladu nékterych pravidelnych kontrol a pravidelného $koleni podle urcitych ¢asti

pravnich piedpisi v oblasti dopravy

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 91 a ¢l. 100 odst. 2 této

smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,
po konzultaci s Evropskym hospodaiskym a socialnim vyborem,

po konzultaci s Vyborem regiont,

v souladu s fadnym legislativnim postupem!,

1 Postoj Evropského parlamentu ze dne 15. kvétna 2020 (dosud nezveiejnény v Uiednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 20. kvétna 2020.
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vzhledem k témto divodum:

(1

)

Rozsifeni onemocnéni COVID-19 a souvisejici krize v oblasti vetejného zdravi piedstavuji
bezprecedentni vyzvu pro ¢lenské staty a uvaluji velkou zat€z na vnitrostatni organy,
obCany Unie a hospodarské subjekty, zejména dopravce. Krize v oblasti vefejného zdravi
vyvolavd mimotadné okolnosti, které ovliviiuji béznou ¢innost piislusnych organt

v ¢lenskych statech, jakoz i1 praci dopravnich podniki, co se ty¢e spravnich formalit, které
se v riznych odvétvich dopravy provadéji, a které nebylo mozné v dobé pfijeti ptisluSnych
opatteni predvidat. Tyto mimofadné okolnosti maji vyznamny dopad na riizné oblasti, na

n¢z se vztahuje pravo Unie v oblasti dopravy.

Zejména dopravci a jiné dotcené osoby nemusi byt schopni zcela dostat nezbytnym
nalezitostem nebo postuplim pro dosazeni souladu s nékterymi ustanovenimi pravnich
ptedpisti Unie ve véci obnovovani nebo prodluzovani osvédceni, licenci nebo povoleni ¢i
¢init jiné tkony nutné k zachovani jejich platnosti. Ze stejnych divodii nemusi byt
ptislusné organy Clenskych statl s to dodrzovat povinnosti stanovené pravem Unie

a zajiStovat, aby byly piislusné Zadosti dopravci vytfizovany pied uplynutim platnych lhit.
Proto je tfeba pfijmout opatieni umoziujici tyto problémy fesit, aby byla zajiSténa prévni
jistota i fadné fungovani dotéenych pravnich aktl. Za timto celem by mély byt stanoveny
ptislusné upravy zejména ohledné urcitych lhit, pficemz Komise by méla mit moznost

povolit jejich prodlouzeni na zaklad€ zadosti predlozené ¢lenskym statem.
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3) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/59/ES! stanovi pravidla pro vychozi
kvalifikaci a pravidelnd Skoleni fidi¢h nékterych silni¢nich vozidel pro nakladni nebo
osobni dopravu. Tito fidi¢i musi byt drziteli osvédceni o odborné zpiisobilosti
a absolvovani pravidelného skoleni musi prokazat fidi¢skym prikazem nebo prikazem
kvalifikace fidiCe, v nichz je pravidelné skoleni zaznamenéno. Vzhledem k tomu, ze
mimotadné okolnosti zptisobené rozsifenim onemocnéni COVID-19, které v n¢kterych
¢lenskych statech zacalo jiz k 1. tinoru 2020, zptisobuji drzitelim osvédceni o odborné
zpusobilosti obtize s absolvovanim pravidelnych Skoleni a s obnovovanim osvédceni
o odborné zpuisobilosti, jimiz se potvrzuji dokonceni téchto Skoleni, je nutné prodlouzit
platnost téchto osvédceni o dobu sedmi mésicti od data skonceni platnosti, aby byla
zajiSténa kontinuita silniéni dopravy. Opatieni, ktera v téchto zalezitostech ¢lenskeé staty
ptijaly v souladu s €l. 8 odst. 2 a 3 smérnice 2003/59/ES, ptilohou I smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2006/126/ES? nebo piilohou II smérnice 2003/59/ES pied vstupem

tohoto nafizeni v platnost, by méla zlstat v platnosti.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/59/ES ze dne 15. €ervence 2003 o vychozi
kvalifikaci a pravidelném Skoleni fidict n€kterych silni¢nich vozidel pro nédkladni nebo
osobni dopravu a o zméné natizeni Rady (EHS) ¢. 3820/85 a smérnice Rady 91/439/EHS
a zruseni smérnice Rady 76/914/EHS (Ut. vést. L 226, 10.9.2003, s. 4).

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/126/ES ze dne 20. prosince 2006
o fidi¢skychpriikazech (Ut vést. L 403, 30.12.2006, s. 18).
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4) Smérnice 2006/126/ES! stanovi pravidla pro fidi¢ské prikazy. Stanovi vzajemné uznavani
fidi¢skych prikazt vydanych ¢lenskymi staty podle vzoru Unie a stanovi fadu
minimalnich poZzadavk? na tyto Fidi¢ské prikazy. Ridi¢i motorovych vozidel musi byt
zejména drziteli platného fidi¢ského prikazu, ktery je tfeba po skonceni platnosti obnovit,
nebo v nékterych piipadech vyménit za novy. Vzhledem k potizim s obnovovanim
fidi¢skych prikazi kvili mimotadnym okolnostem v disledku rozsifeni onemocnéni
COVID-19, které v nékterych Clenskych statech zacalo jiz k 1. tinoru 2020, je nutné
prodlouzit platnost nékterych fidi¢skych prikazi o dobu sedmi mésicti od data uvadéného

konce jejich platnosti, aby byla zajisténa kontinuita silni¢ni dopravy.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/126/ES ze dne 20. prosince 2006
o fidi¢skych prikazech (Ut. vést. L 403, 30.12.2006, s. 18).
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(5) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 165/2014! stanovi pravidla pro tachografy
v silni¢ni dopraveé. Pro zajisténi spravedlivé hospodaiské soutéze a bezpecnosti silni¢niho
provozu je zasadni dodrzovani pravidel o dobé fizeni, pracovni dob¢ a dob¢ odpocinku
podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 561/2006% a smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2002/15/ES3. Vzhledem k tomu, Ze poskytovani sluzeb v silni¢ni
dopravé je tieba zajistit i navzdory obtizim s provadénim pravidelnych kontrol tachografi
béhem mimotadnych okolnosti zpisobenych rozsifenim onemocnéni COVID-19, mély by
byt kontroly podle €l. 23 odst. 1 natizeni (EU) ¢. 165/2014, jez mély probehnout v dobé od
1. bfezna do 31. srpna 2020, provedeny nejpozdéji do Sesti mésict ode dne, k némuz mély
byt provedeny podle uvedeného ¢lanku. Stejné tak obtize s obnovovanim a vyménou karet
fidi¢e v diisledku mimotadnych okolnosti zpisobenych rozsitenim onemocnéni COVID-19
jsou diivodem pro to, aby ptisluSnym orgdnim c¢lenskych statti bylo pro tyto tcely
priznéno vice Casu. V téchto piipadech by tidi¢i méli mit do obdrzeni nové karty moznost
a povinnost vyuzit ptijatelnych alternativ k zdznamu nezbytnych informaci o dobé¢ fizeni,

pracovni dob¢ a dobach odpocinku.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 165/2014 ze dne 4. inora 2014
o tachografech v silni¢ni dopravé, o zruSeni natizeni Rady (EHS) €. 3821/85 o zaznamovém
zafizeni v silni¢ni dopravé a o zméné natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 561/2006 o harmonizaci n¢kterych piedpist v socidlni oblasti tykajicich se silni¢ni
dopravy (Uf. vést. L 60, 28.2.2014, s. 1).
2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 561/2006 ze dne 15. biezna 2006
o harmonizaci n€kterych pfedpisi v socialni oblasti tykajicich se silni¢ni dopravy, o zméné
nafizeni Rady (EHS) ¢. 3821/85 a (ES) ¢. 2135/98 a o zruSeni natfizeni Rady (EHS)
¢. 3820/85 (Ut. vést. L 102, 11.4.2006, s. 1).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/15/ES ze dne 11. bfezna 2002 o Gpravé
pracovni doby osob vykonévajicich mobilni ¢innosti v silni¢ni dopravé (Ut. vést. L 80,
23.3.2002, s. 395).
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(6) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/45/EU! stanovi pravidla pro pravidelné
technické prohlidky motorovych vozidel a jejich pfipojnych vozidel. Pravidelné technické
prohlidky tvofi komplexni systém, ktery ma zajistit, aby vozidla byla pti pouzivani
udrzovana v bezpecném stavu, ptijatelném z hlediska ochrany zivotniho prosttedi.
Vzhledem k obtizim pfi provadéni pravidelnych technickych prohlidek za mimotéadnych
okolnosti zptsobenych rozsifenim onemocnéni COVID-19, které¢ v nékterych ¢lenskych
statech zacalo jiz k 1. inoru 2020, by mély byt pravidelné technické prohlidky, jez se mély
uskutecnit v dobé od 1. tnora 2020 do 31. srpna 2020, provedeny pozd¢ji, avSak nejpozdé;ji
sedm mésictl po pivodnim terminu a dot¢end osvédceni by méla zistat v platnosti do

takového pozdéjsiho data.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/45/EU ze dne 3. dubna 2014 o pravidelnych
technickych prohlidkach motorovych vozidel a jejich piipojnych vozidel a o zruseni
smérnice 2009/40/ES (Ut. vést. L 127, 29.4.2014, s. 51).
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(7

Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009! zavadi spole¢na pravidla
tykajici se zdvaznych podminek pro vykon povolani podnikatele v silni¢ni dopravé. Krize
zpusobena rozsifenim onemocnéni COVID-19 a souvisejici krize v oblasti vefejného
zdravi maji vazné dopady na finan¢ni situaci odvétvi a nékteré podniky dopravy jiz
nespliuji pozadavek finan¢ni zptisobilosti. Vzhledem k nizsi aktivité v disledku krize

v oblasti vefejného zdravi se predpoklada, ze podnikiim bude trvat déle nez obvykle, aby
prokézaly, ze znovu trvale spliuji pozadavek financni zptisobilosti. Je proto vhodné
prodlouzit maximalni lhitu, kterou pro tyto tcely stanovi €l. 13 odst. 1 pism. ¢) nafizeni
(ES) ¢. 1071/2009, ze Sesti na dvanact mesicti, pokud jde o posouzeni finan¢ni zptisobilosti
podniku dopravy, které se tyka obdobi mezi 1. bieznem 2020 a 30. zati 2020 nebo jeho
¢asti. Pokud jiz bylo poruSeni tohoto pozadavku konstatovano a lhiita stanovena
ptisluSnym orgédnem dosud neuplynula, mél by mit ptfisluSny organ moznost tuto lhitu

podlouzit celkem na 12 mésict.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009 ze dne 21. fijna 2009, kterym se
zavadeéji spolecnd pravidla tykajici se zadvaznych podminek pro vykon povolani podnikatele
v silni¢ni doprave a zruSuje smernice Rady 96/26/ES (Uft. vést. L 300, 14.11.2009, s. 51).
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(8) Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1072/2009! a (ES) ¢&. 1073/20092 stanovi
spole¢na pravidla pro pfistup na trh mezinarodni silni¢ni nakladni dopravy a pro pfistup na
mezinarodni trh autokarové a autobusové dopravy. Mezinarodni silni¢ni nakladni doprava
a mezinarodni pfeprava cestujicich autokary a autobusy jsou podminény mimo jiné drzbou
licence Spolecenstvi a v piipad¢ fidicl, ktefi jsou statnimi piislusniky tfetich zemi a ktefi
provozuji nékladni dopravu, drzbou osvédceni fidice. Poskytovani linkové dopravy
autobusem a autokarem je rovnéz podminéno povolenim. Tyto licence, osvédceni
a povoleni Ize obnovit, jakmile bylo ovétfeno, ze jsou dodrzovany ptislusné podminky.
Vzhledem k potizim s obnovovanim licenci a osvéd€eni kviili mimofadnym okolnostem
v dasledku rozsifeni onemocnéni COVID-19 je nutné prodlouzit jejich platnost o Sest
mésicl od data uvadéného konce jejich platnosti, aby byla zajiSténa kontinuita silni¢ni

dopravy.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1072/2009 ze dne 21. fijna 2009
o spole¢nych pravidlech pro pfistup na trh mezinarodni silni¢ni nakladni dopravy
(Ut vést. L 300, 14.11.2009, s. 72).
2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/2009 ze dne 21. fijna 2009
o spole¢nych pravidlech pro pfistup na mezinarodni trh autokarové a autobusové dopravy
a 0 zméné natizeni (ES) &. 561/2006 (Ut. vést. L 300, 14.11.2009, s. 88).
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©)

(10)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/7981 stanovi pravidla pro bezpecnost
zeleznic. Vzhledem k opatienim omezujicim volny pohyb osob spolu s dodate¢nou
pracovni zatézi v disledku branéni v rozsifeni onemocnéni COVID-19 se vnitrostatni
organy, zelezni¢ni podniky a provozovatel¢ infrastruktury potykaji s obtizemi v souvislosti
s obnovovanim jednotnych osvédceni o bezpecnosti, a konci-li platnost stavajicich
schvaleni z hlediska bezpecnosti, pfi vydavani téchto schvaleni na dalsi obdobi, na ktera se
vztahuji prislusné ¢lanky 10 a 12 uvedené smérnice. Lhiita pro obnoveni jednotnych
osveédcCeni o bezpecnosti by proto méla byt prodlouzena o Sest mésicti a dotcena stavajici
jednotna osvédceni o bezpecnosti by méla zlstat platnd po odpovidajici dobu. Rovnéz

platnost téchto schvaleni z hlediska bezpe¢nosti by méla byt prodlouzena o Sest mésicti.

V souladu s €l. 33 odst. 2 smérnice (EU) 2016/798 nékteré Clenské staty prodlouzily lhitu
k jejimu provedeni. V téchto ¢lenskych statech se proto nadéle pouziji pravidla stanovena
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/49/ES2. Z tohoto diivodu je rovnéz tieba
prodlouzit lhiity pro obnoveni osvédceni o bezpecnosti a schvaleni z hlediska bezpe¢nosti
vydanych podle ¢lankt 10 a 11 smérnice 2004/49/ES a oziejmit, Ze dotend osvédceni

o bezpecnosti a schvéleni z hlediska bezpe€nosti zistavaji po odpovidajici dobu v

platnosti.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/798 ze dne 11. kvétna 2016

o bezpeénosti Zeleznic (Ut. vést. L 138, 26.5.2016, s. 102).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/49/ES ze dne 29. dubna 2004 o bezpecnosti
zeleznic Spolecenstvi a 0 zméné smérnice Rady 95/18/ES o vydavani licenci Zelezni¢nim
podnikiim a smérnice 2001/14/ES o ptidélovani kapacity zelezni¢ni infrastruktury,
zpoplatnéni Zelezni¢ni infrastruktury a o vydavani osvédéeni o bezpeénosti (Ut. vést. L 164,
30.4.2004, s. 44).
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(11) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/59/ES! stanovi pravidla vydavani
osvédceni strojvedoucim obsluhujicim hnaci vozidla a vlaky v Zelezni¢nim systému Unie.
V ¢l 14 odst. 5 a ¢lanku 16 uvedené smérnice je stanoveno, Ze doba platnosti licence
strojvedouciho je deset let a jeji platnost podléha pravidelnym kontroldm. Vzhledem
k potizim s obnovovanim licenci kviili mimofadnym okolnostem zpisobenym rozsitenim
onemocnéni COVID-19 by mély byt licence, jejichz platnost skon¢i mezi 1. bfeznem
a 31. srpnem 2020, prodlouzeny o Sest mésicti od data uvadéného konce jejich platnosti.
Strojvedoucim by rovnéz mélo byt poskytnuto dalSich Sest mésicti na absolvovani

pravidelnych kontrol.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/59/ES ze dne 23. fijna 2007 o vydavani
osvédceni strojvedoucim obsluhujicim hnaci vozidla a vlaky v Zelezni¢nim systému
Spolecenstvi (Ut. vést. L 315, 3.12.2007, s. 51).
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(12) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU! vytvaii jednotny evropsky
zelezni¢ni prostor. Podle ¢l. 23 odst. 2 uvedené smérnice mohou organy vydavajici licence
provadét pravidelny prezkum, aby ovéftily, ze zelezni¢ni podnik nadale plni povinnosti
stanoven¢ v kapitole III uvedené smérnice, jez se vztahuji k jeho licenci. V €l. 24 odst. 3
uvedené smérnice je stanoveno, ze organ vydavajici licence mize licenci pozastavit nebo
odebrat z diivodu nesplnéni pozadavku finan¢ni zptsobilosti a miize vydat docasnou
licenci platnou po dobu reorganizace Zelezni¢niho podniku, neni-li ohrozena bezpecnost.
Vzhledem k mimotadnym okolnostem zptisobenym rozsifenim onemocnéni COVID-19
maji licen¢ni organy vazné obtize pii provadéni pravidelnych prezkumi, jez se tykaji
stavajicich licenci, a pfi pfijimani pfisluSnych rozhodnuti o vydavani novych licenci po
skonceni platnosti docasné licence. Lhiity pro provedeni pravidelnych pfezkumil, jez by
v souladu s uvedenou smérnici uplynuly v obdobi mezi 1. bieznem 2020 a 31. srpnem
2020, by proto mély byt prodlouzeny o dobu Sesti mésict. Stejné tak docasné licence,
jejichz platnost skon¢i v obdobi mezi 1. bfeznem a 31. srpnem 2020, by mély byt

prodlouzeny o Sest mésicii.

(13) Ustanoveni €l. 25 odst. 2 smérnice 2012/34/EU vyZaduje, aby orgén vydavajici licence
rozhodl o z&dosti o vydani licence do tfi mésici od pfedlozeni vSech potfebnych informaci,
zejména informaci uvedenych v ptiloze Il uvedené smérnice. Vzhledem k obtizim pfi
pfijimani pfislusnych rozhodnuti v disledku mimotadnych okolnosti zptisobenych

roz$itenim onemocnéni COVID-19 je nutné prodlouZit tuto lhiitu o Sest mésict.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU ze dne 21. listopadu 2012 o vytvofeni
jednotného evropského zelezni¢niho prostoru (Ut. vést. L 343, 14.12.2012, s. 32).
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(14)

Zelezni¢ni podniky, které byly pred rozsifenim onemocnéni COVID-19 finanéné stabilni,
¢eli problémim s likviditou, které by mohly vést k pozastaveni nebo odebrani licence ¢i
piipadné k jejimu nahrazeni licenci doCasnou, aniz by k tomu byl strukturalni hospodarsky
davod. Vydani docasné licence podle €l. 24 odst. 3 smérnice 2012/34/EU by mohlo trhu
vyslat negativni signdl o schopnosti Zelezni¢nich podnikl ptezit, coz by zase prohloubilo
pfipadné, jinak docasné finan¢ni problémy. Proto by mélo byt stanoveno, Ze pokud organ
vydavajici licenci na zakladé kontroly provedené v obdobi mezi 1. bfeznem 2020 a

31. srpnem 2020 shledd, ze zelezni¢ni podnik nadéle nespliuje pozadavky tykajici se
finan¢ni zpusobilosti, mél by byt s to pred 31. srpnem 2020 rozhodnout, ze dotéenému
zelezni¢nimu podniku nebude licence pozastavena nebo odebrana, nebude-li tim ohrozena
bezpecnost a existuje-li redlna vyhlidka na uspokojivou finan¢ni restrukturalizaci
zelezni¢niho podniku béhem nésledujicich Sesti mésicii. Po 31. srpnu 2020 by se na
zelezni¢ni podnik méla vztahovat v§eobecna pravidla podle ¢l. 24 odst. 1 uvedené

smérnice.
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(15) Smérnice Rady 96/50/ES! stanovi podminky pro ziskani osvéd&eni viidci plavidel pro
prepravu zbozi a cestujicich na vnitrozemskych vodnich cestach v Unii. Po dosazeni véku
65 let maji drzitelé osvédCeni viidce plavidla povinnost podstupovat pravidelné 1¢kaiské
prohlidky. Vzhledem k opatfenim v souvislosti s rozs§ifenim onemocnéni COVID-19
a zejména k tomu, Ze se zkomplikovala moznost dostavit se k 1¢kaiskym prohlidkdm do
zdravotnickych zatizeni, drzitelé osvédceni viidct plavidel nemusi byt s to pozadované
1ékarské prohlidky absolvovat, ptipadaji-li na dobu, na niz se vztahuji uvedena opatteni.
Pokud by tedy lhiita pro absolvovani Iékaiskych prohlidek jinak uplynula nebo méla jinak
uplynout v obdobi mezi 1. bieznem a 31. srpnem 2020, méla by byt v kazdém z dotcenych
ptipadt prodlouzena o Sest mésict. Dotcend osvédceni viidet plavidel by méla zGstat

odpovidajicim zpiisobem v platnosti.

1 Smérnice Rady 96/50/ES ze dne 23. Cervence 1996 o harmonizaci podminek pro ziskani
narodnich osvédceni viidet plavidel pro piepravu zboZi a cestujicich na vnitrozemskych
vodnich cestach ve Spole€enstvi (Ut. vést. L 235, 17.9.1996, s. 31).
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(16) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1629! stanovi technické pozadavky
pro plavidla vnitrozemské plavby. V ¢lanku 10 uvedené smérnice se stanovi omezeni doby
platnosti osvédceni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby. V ¢lanku 28 smérnice (EU)
2016/1629 se navic stanovi, ze dokumenty spadajici do oblasti ptisobnosti uvedené
smérnice a vystavené piislusSnymi organy ¢lenskych stati podle diive pouzitelné smérnice,
totiz smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/87/ES? pied 6. fijnem 2018, zlistavaji
platné az do skon¢eni doby své platnosti. Kviili opatienim v souvislosti s rozsifenim
onemocnéni COVID-19 muze byt pro piislusné organy komplikované a nékdy i nemozné
provadeét technické prohlidky za ucelem prodlouzeni platnosti piislusnych osvédceni, nebo
v piipad¢ doklad uvedenych v ¢lanku 28 smérnice (EU) 2016/1629, za ucelem jejich
nahrazeni. V zajmu zachovani provozu piislusnych plavidel vnitrozemské plavby je proto
vhodné o Sest mésicti prodlouzit platnost osvéd¢eni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby
a dokladt spadajicich do oblasti plisobnosti ¢lanku 28 smérnice (EU) 2016/1629, jejichz

platnost by jinak skoncila ¢i méla jinak skoncit mezi 1. bfeznem a 31. srpnem 2020.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1629 ze dne 14. zati 2016, kterou se
stanovi technické pozadavky pro plavidla vnitrozemské plavby, méni smérnice 2009/100/ES
a zruduje smérnice 2006/87/ES (UF. vést. L 252, 16.9.2016, s. 118).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/87/ES ze dne 12. prosince 2006, kterou se
stanovi technické pozadavky pro plavidla vnitrozemské plavby a zruSuje smérnice Rady
82/714/EHS (Ut. vést. L 389, 30.12.2006, s. 1).
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(17) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 725/2004! stanovi pravidla pro zvySeni
bezpecnosti lodi a ptistavnich zatizeni. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2005/65/ES? stanovi opatieni na zvySeni zabezpedeni piistavil viiéi bezpecnostnim
incidentiim. Zajist'uje rovnéz, aby zvysené zabezpeceni pristavii podporovalo bezpecnostni
opatfeni pfijata podle natizeni (ES) ¢. 725/2004. Stavajici krize v oblasti vetejného zdravi
komplikuje orgdntiim ¢lenskych statii provadéni inspekci a prohlideks ohledem na obnoveni
urcitych dokumentii a v oblasti ndmotni bezpecnosti. Proto je nutné o pfimétenou dobu
prodlouzit lThity pro pfezkum posouzeni bezpecnosti, jakoz i planti na bezpec¢nost,
pozadovanych uvedenymi pravnimi akty Unie, aby mohly ¢lenské staty a odvétvi namoini
dopravy reagovat flexibiln¢ a pragmaticky a bylo zachovano fungovani zakladnich
dodavatelskych fetézct, aniz by byla ohroZena bezpecnost. Flexibilita by méla byt
poskytnuta rovnéz u technickych vycvikl a cvic¢eni v oblasti ndmoini bezpecnosti, které
maji podle pravnich aktti Unie v oblasti namotni bezpecnosti probihat v urcitych

intervalech.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 725/2004 ze dne 31. biezna 2004 o zvySeni
bezpe&nosti lodi a pristavnich zafizeni (Ut. vést. L 129, 29.4.2004, s. 6).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/65/ES ze dne 26. fijna 2005 o zvysSeni
zabezpe&eni ptistavil (UE. vést. L 310, 25.11.2005, s. 28).
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(18) Ma-li ¢lensky stat za to, ze pouziti pravidel, od nichz se toto nafizeni odchyluje, jez se
tykaji mimo jiné obnoveni nebo prodlouzeni platnosti osvédceni, licence nebo povoleni,
pravdépodobné nebude proveditelné ani v obdobi nasledujicim po datech stanovenych
v tomto nafizeni v diisledku opatieni, jez piijal s cilem zabranit ¢i omezit Sifeni
onemocnéni COVID-19, Komise by méla byt opravnéna, pokud ji o to tento ¢lensky stat
pozada, povolit dotcenému Clenskému statu, aby déle prodlouzil doby stanovené v tomto
nafizeni. Aby byla zajiSténa pravni jistota a také to, ze nebude ohrozena bezpecnost
dopravy a jeji zabezpecCeni, melo by se takové prodlouzeni omezit na to, co je nezbytné pro
zohlednéni doby, v niz nebude pravdépodobné proveditelné dostat nalezitostem, postuptim,

kontroldm a Skolenim, a kazdopadné by nemélo byt delsi nez Sest mésica.

(19) Rozsiteni onemocnéni COVID-19 postihlo celou Unii, nikoli v§ak stejnym zptisobem.
Clenské staty jsou dotéeny v riizné mife a v riiznou dobu. Vzhledem k tomu, Ze odchylky
od pravidel, jez by se obvykle pouzila, by mély byt omezeny na to, co je nezbytné, mélo by
byt ¢lenskym statim, pokud jde o smérnici 2006/126/ES, natizeni (EU) €. 165/2014,
smérnici 2014/45/EU, natizeni (ES) €. 1072/2009, natizeni (ES) ¢. 1073/2009 a smérnici
2007/59/ES, umoZnéno, aby 1 nadale pouzivaly tyto pravni akty, aniZ by pouZily odchylky
stanovené v tomto nafizeni, je-li pouziti téchto pravnich akti nadale proveditelné. Totéz by
m¢élo platit i tehdy, pokud ¢lensky stat takovym obtizim celil, avSak ptijal vhodna
vnitrostatni opatieni k jejich zmirnéni. Clenské stéty, které se rozhodnou této moznosti
vyuzit, by v8ak nemély branit zddnému hospodarskému subjektu ani jednotlivci v tom, aby
se spoléhal na odchylky stanovené timto natfizenim, jeZ se pouZiji v jiném ¢lenském statg,

a zejména by mély uznavat jakékoli licence, osvéd€eni a povolenti, jejichz platnost byla

prodlouzena timto natizenim.
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(20) Jelikoz cilt tohoto nafizeni, zejména pokud jde o prodlouzeni lhit stanovenych pravnimi
ptedpisy Unie pro obnoveni nebo prodlouzeni platnosti urcitych osvédceni, licenci nebo
schvaleni a o odklad n€kterych pravidelnych kontrol a pravidelného Skoleni v reakci na
vyjimecné okolnosti zptisobené rozsifenim onemocnéni COVID-19 v oblasti silni¢ni,
zelezni¢ni a vnitrozemské vodni dopravy a ndmoini bezpecnosti, nemize byt dosazeno
uspokojivé clenskymi staty, ale spise jich z divodu rozsahu a G¢inkii navrhované ¢innosti
muze byt 1€épe dosazeno na trovni Unie, mize Unie pfijmout opatieni v souladu se zasadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co

je nezbytné k dosazeni uvedenych cila.

(21) Vzhledem k naléhavosti zpisobené vyjimecnymi okolnostmi vyvolanymi roz§ifenim
onemocnéni COVID-19 je vhodné stanovit vyjimku ze lhity osmi tydni uvedené v ¢lanku
4 Protokolu €. 1 o uloze vnitrostatnich parlamentti v Evropské unii, ptipojené¢ho ke
Smlouvé o Evropské unii, Smlouvé o fungovani Evropské unie a Smlouvé o zalozeni

Evropského spolecenstvi pro atomovou energii.

(22) Z diivodu néhlého a neptedvidatelného rozsifeni onemocnéni COVID-19 nebylo mozné
prijmout tato opatieni v¢as. Z tohoto ditvodu by se ustanoveni tohoto natizeni méla rovnéz
vztahovat na obdobi pted jeho vstupem v platnost. Vzhledem k povaze uvedenych
ustanoveni neni v disledku takového ptistupu poruseno legitimni ocekavani dotéenych

osob.
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(23) Vzhledem k naléhavé potiebé bezodkladné fesit okolnosti zplisobené rozsitenim
onemocnéni COVID-19 v oblasti silni¢ni, Zelezni¢ni a vnitrozemské vodni dopravy
a namoini bezpecnosti a zaroven poskytnout ¢lenskym statim v ptipad¢ potieby
piiméfenou dobu k tomu, aby Komisi informovaly, rozhodnou-li se, Ze urcité odchylky
stanovené v tomto nafizeni nepouZiji, by toto natfizeni jakozto naléhava zalezitost mélo
vstoupit v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie, aby se
zajistilo, Ze situace pravni nejistoty postihujici fadu organu a provozovatelti dopravy
v riznych dopravnich sektorech, zejména v ptipadech, kdy jiz uplynuly ptislusné lhity,

budou co mozna nejkratsi,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
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Clanek 1
Predmet

Toto nafizeni stanovi zvlastni a doCasnd opatteni, jez se pouziji na obnoveni a prodlouzeni platnosti
nekterych osveédceni, licenci a povoleni a na odklad ne€kterych pravidelnych kontrol a pravidelného
Skoleni a vycviku v reakci na mimotadné okolnosti zptisobené rozsifenim onemocnéni COVID-19

v oblasti silni¢ni, Zelezni¢ni a vnitrozemské vodni dopravy a ndmoini bezpecnosti.

Clanek 2
Prodlouzeni lhiit stanovenych ve smeérnici 2003/59/ES

1. Bez ohledu na ¢l. 8 odst. 2 a 3 smérnice 2003/59/ES se lhiity pro dokonceni pravidelného
Skoleni drziteli osvéd¢eni odborné zpusobilosti, které by v souladu s uvedenymi
ustanovenimi jinak uplynuly nebo mély jinak uplynout mezi 1. tnorem 2020 a 31. srpnem
2020, povazuji v kazdém piipad¢ za prodlouzené o dobu sedmi mésicii. Osvédceni odborné

zpusobilosti zlstavaji odpovidajicim zptisobem v platnosti.

2. Platnost vyznaceni harmonizovaného kodu Unie 95 stanoveného v pfiloze I smérnice
2006/126/ES, provedeného piislusSnymi organy bud’ do fidi¢ského pritkkazu, nebo do
pritkazu kvalifikace fidi¢e uvedenych v ¢l. 10 odst. 1 smérnice 2003/59/ES na zakladé
osvédceni odborné zplsobilosti uvedenych v odstavci 1 uvedeného ¢lanku, se povazuje za
prodlouzenou o dobu sedmi mésicti od data uveden¢ho v kazdém takovém fidicském

prikazu nebo pritkazu kvalifikace fidice.
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Platnost prikaza kvalifikace fidice uvedenych v piiloze II smérnice 2003/59/ES, ktera by
jinak uplynula nebo mé¢la jinak uplynout mezi 1. tnorem 2020 a 31. srpnem 2020, se
povazuje za prodlouzenou o dobu sedmi mésicti od data uplynuti fedni platnosti

uvedeného v kazdém takovém prikazu.

Aniz jsou dotceny preshranicni ¢innosti uvedené v odstavcich 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku,
opatfeni, jez piijaly ¢lenské staty podle ustanoveni smérnic 2003/59/ES a 2006/126/ES
uvedenych v odst. 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku v obdobi mezi 1. inorem 2020 a ... [datum

vstupu v platnost tohoto nafizeni], zlistavaji v platnosti.

Pokud se ¢lensky stat domniva, ze dokonceni pravidelného skoleni nebo vydani osvédéeni
o ném, vyznaceni harmonizovaného kédu Unie 95 nebo prodlouzeni platnosti prikazi
kvalifikace fidice nebude pravdépodobné uskutecnitelné ani po 31. srpnu 2020 v dusledku
opatfeni, kterd pfijal za Gcelem prevence nebo omezeni $ifeni onemocnéni COVID-19,
muze v prislusném ptipadé podat odiivodnénou zadost o povoleni uplatnit prodlouzeni dob
uvedenych v odstavcich 1, 2 a 3. Uvedena zadost se mize tykat doby mezi 1. inorem 2020
a 31. srpnem 2020 ¢i dob sedmi mésicti uvedenych piislusné v odstavcich 1, 2 a 3, nebo

obou. Zadost musi byt Komisi podana do 1. srpna 2020.
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Pokud na zaklad¢ zadosti podané v souladu s odstavcem 5 Komise shled4, ze pozadavky
stanovené v uvedeném odstavci jsou splnény, pfijme rozhodnuti, kterym dotcenému
¢lenskému statu povoli uplatnit prodlouzeni piislusnych dob uvedenych v odstavcich 1, 2
¢i 3 podle odiivodnéni kazdého ptipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby zohlednilo
dobu, béhem niz dokonceni doteného pravidelného skoleni nebo vydani osvédceni o ném,
vyznaceni harmonizovaného kdédu Unie 95 nebo prodlouzeni platnosti prikazi kvalifikace
fidice nebude pravdépodobné nadéle uskutecnitelné, a kazdopadné neni delsi nez Sest

mésicu.

Komise zvefejni uvedené rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 3
Prodlouzeni [hiit stanovenych ve smérnici 2006/126/ES

Bez ohledu na ¢lanek 7 smérnice 2006/126/ES a bod 3 pism. d) pfilohy I uvedené smérnice
se platnost fidi¢skych prukazu, kterd by v souladu s uvedenymi ustanovenimi jinak
uplynula nebo by méla jinak uplynout mezi 1. tnorem 2020 a 31. srpnem 2020, povazuje
za prodlouzenou o dobu sedmi mésicii od data konce platnosti uvedené¢ho v kazdém

takovém fidi¢ském prikazu.
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Pokud se ¢lensky stat domniva, ze prodlouzeni platnosti fidi¢skych pritkazii nebude
pravdépodobné uskutecnitelné ani po 31. srpnu 2020 v disledku opatieni, ktera ptijal za
ucelem prevence nebo omezeni Sifeni onemocnéni COVID-19, miize podat odiivodnénou
zé4dost o povoleni uplatnit prodlouzeni dob stanovenych v odstavci 1. Uvedena zadost se
muze tykat doby mezi 1. unorem 2020 a 31. srpnem 2020 ¢i doby sedmi mésict, nebo

obou. Zadost musi byt Komisi podana do 1. srpna 2020.

Pokud na zakladé¢ Zzadosti podané v souladu s odstavcem 2 Komise shleda, ze pozadavky
stanoven¢ v uvedeném odstavci jsou splnény, piijme rozhodnuti, kterym dotéenému
¢lenskému statu povoli uplatnit prodlouzeni dob uvedenych v odstavci 1 podle odiivodnéni
kazdého ptipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby zohlednilo dobu, béhem niz
prodlouZzeni platnosti fidi¢skych pritkazii nebude pravdépodobné nadale uskutecnitelné,

a kazdopadné neni delsi nez Sest mésicu.
Komise zvefejni uvedené rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie.

Pokud ¢lensky stat neni a pravdépodobné ani nebude vystaven obtizim, kvili nimz je
obnoveni fidi¢skych priikazii v obdobi mezi 1. inorem 2020 a 31. srpnem 2020
neproveditelné v disledku mimofadnych okolnosti zptisobenych rozsifenim onemocnéni
COVID-19, nebo pokud pfijal prislusna vnitrostatni opatieni k jejich zmirnéni, mize se
tento Clensky stat rozhodnout poté, co o tom nejprve informuje Komisi, ze odstavec 1
nepouzije. Komise o tom uvédomi ostatni &lenské staty a zvefejni ozndmeni v Urednim

vestniku Evropské unie.
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Clensky stat, ktery se podle prvniho pododstavce rozhodl, Ze odstavec 1 nepouZije, nebrani
v preshrani¢nich ¢innostech zadného hospodarského subjektu ani jednotlivce, jenz se

spoléhé na odchylky stanovené v odstavci 1, jez se pouziji v jiném Clenském staté.

Clanek 4
Prodlouzeni [hiit stanovenych v narizeni (EU) ¢. 165/2014

Bez ohledu na ¢lanek 23 natizeni (EU) €. 165/2014 se pravidelné kontroly stanovené
v odstavci 1 uvedeného ¢lanku, které by jinak byly nebo mély jinak byt podle uvedené¢ho
odstavce provedeny mezi 1. bfeznem 2020 a 31. srpnem 2020, provedou nejpozdéji Sest

meésict po datu, kdy mély jinak byt podle uvedeného ¢lanku provedeny.

Bez ohledu na ¢lanek 28 natizeni (EU) ¢. 165/2014, pokud tidi¢ zada o obnoveni karty
fidice v souladu s odstavcem 1 uvedeného ¢lanku mezi 1. bieznem 2020 a 31. srpnem
2020, vydaji ptislusné organy clenského statu novou kartu fidi¢e nejpozdéji dva mésice od
podani zadosti. Dokud fidi¢ neobdrzi od organti vydavajicich karty novou kartu fidice,
vztahuje se na fidice obdobné €l. 35 odst. 2 uvedeného natizeni, pokud mutize fidi¢
prokazat, ze bylo pozédano o obnoveni karty fidice v souladu s ¢l. 28 odst. 1 uvedeného

narizeni.
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Bez ohledu na ¢€l. 29 odst. 4 natizeni (EU) €. 165/2014, pokud fidi¢ zad4 o nahradu karty
fidi¢e v souladu s odstavcem 4 uvedeného ¢lanku mezi 1. bieznem 2020 a 31. srpnem
2020, vydaji prislusné organy ¢lenského statu ndhradni kartu nejpozdéji dva mésice od
obdrzeni zadosti. Bez ohledu na ¢l. 29 odst. 5 natfizeni (EU) €. 165/2014 smi fidi¢
pokracovat v fizeni, dokud neobdrzi od organti vydavajicich karty novou kartu tidice,
pokud muze tento fidi¢ prokazat, ze karta fidice byla vracena piislusnému orgénu, kdyz

byla poskozena nebo nefungovala spravné, a ze bylo pozadano o jeji nahradu.

Pokud se ¢lensky stat domniva, ze pravidelné kontroly, obnoveni karet fidi¢e nebo nahrady
karet fidiCe, jez jsou vyzadovany podle natizeni (EU) ¢. 165/2014, nebudou
pravdépodobné uskutecnitelné ani po 31. srpnu 2020 v disledku opatieni, ktera ptijal za
ucelem prevence nebo omezeni Siteni onemocnéni COVID-19, muze v piislusném ptipadé
podat odiivodnénou zadost o povoleni uplatnit prodlouzeni ptislusnych dob uvedenych v
odstavcich 1, 2 a 3. Uvedena zadost se mize tykat obdobi mezi 1. bfeznem 2020

a 31. srpnem 2020 & piisluinych lhiit pro vydani nové karty fidi¢e, nebo obou. Zadost

musi byt Komisi podana do 1. srpna 2020.

Pokud na zaklad¢ zadosti podané v souladu s odstavcem 4 Komise shled4, ze pozadavky
stanovené v uvedeném odstavci jsou splnény, pfijme rozhodnuti, kterym dotcenému
¢lenskému statu povoli uplatnit prodlouzeni ptislusnych dob uvedenych v odstavcich 1, 2
¢i 3 podle odivodnéni kazdého pripadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby odrazelo dobu,
béhem niZ pravidelné kontroly, obnoveni nebo nahrada karet fidi¢e nebudou

pravdépodobné nadale uskutecnitelné, a kazdopadné neni delsi neZ Sest mésici.
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Komise zvefejni uvedené rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie.

Pokud ¢lensky stat neni a pravdépodobné ani nebude vystaven obtizim, kviili nimz jsou
v obdobi mezi 1. bfeznem 2020 e 31. srpnem 2020 v disledku mimotadnych okolnosti
zpusobenych v disledku rozsiteni onemocnéni COVID-19 pravidelné kontroly, obnoveni
nebo nahrada karet fidice pravdépodobné neproveditelné, nebo pokud piijal ptislusna
vnitrostatni opatieni k jejich zmirnéni, mize se tento clensky stat rozhodnout poté, co o
tom nejprve informuje Komisi, Ze odstavce 1, 2 a 3 nepouzije. Komise o tom uvédomi

ostatni Clenské staty a zvetejni oznameni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clensky stat, ktery se podle prvniho pododstavce rozhodl, Ze odstavce 1, 2 a 3 nepouZije,
nebrani preshrani¢nim ¢innostem zadného hospodarskému subjektu ani jednotlivce, jenz se

spoléha na odchylky stanovené v odstavcich 1, 2 a 3, jeZ se pouziji v jiném ¢lenském state.

Cldnek 5
Prodlouzeni lhiit stanovenych ve smeérnici 2014/45/EU

Bez ohledu na ¢l. 5 odst. 1 a ¢l. 10 odst. 1 smérnice 2014/45/EU a bod 8 piilohy II uvedené
smérnice se lhity pro technické prohlidky, které by v souladu s uvedenymi ustanovenimi
jinak byly nebo mély jinak byt provedeny mezi 1. tnorem 2020 a 31. srpnem 2020,

povazuji za prodlouzené o dobu sedmi mésict.
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Bez ohledu na ¢lanek 8 smérnice 2014/45/EU a bod 8 ptilohy Il uvedené smérnice se
platnost osvédceni o technické zptisobilosti vozidla s datem uplynuti platnosti mezi

1. tnorem 2020 a 31. srpnem 2020 povazuje za prodlouzenou o dobu sedmi mésicu.

Pokud se ¢lensky stat domniva, ze provadeéni technickych prohlidek nebo vydavani
osvédceni o nich nebude pravdépodobné uskutecnitelné ani po 31. srpnu 2020 v disledku
opatfeni, kterd pfijal za ucelem prevence nebo omezeni Sifeni onemocnéni COVID-19,
muze podat odivodnénou zadost o povoleni uplatnit ptislusné prodlouzeni dob uvedenych
v odstavcich 1 a 2. Uvedena zadost se miize tykat doby mezi 1. inorem 2020 a 31. srpnem

2020 &i doby sedmi mésictl, nebo obou. Zadost musi byt Komisi podana do 1. srpna 2020.

Pokud na zaklad¢ zadosti podané v souladu s odstavcem 3 Komise shleda, ze pozadavky
stanovené v uvedeném odstavci jsou splnény, pfijme rozhodnuti, kterym dotcenému
¢lenskému statu povoli uplatnit prodlouzeni dob uvedenych ptislusné v odstavcich 1 a 2
podle odiivodnéni kazdého ptipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby odrazelo dobu,
b&hem niz provadeéni technickych prohlidek nebo vydavani osvédceni o nich nebude

pravdépodobné nadale uskutecnitelné, a kazdopadné neni delsi nez Sest mésicti.

Komise zvetejni uvedené rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie.
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5. Pokud ¢lensky stat neni a pravdépodobné ani nebude vystaven obtizim, kvili nimz je
v obdobi mezi 1. tinorem 2020 a 31. srpnem 2020 v dasledku mimotadnych okolnosti
zpusobenych rozsifenim onemocnéni COVID-19 provadéni technickych prohlidek nebo
vydavani osvédCeni o nich neuskutecnitelné, nebo pokud pfijal ptislusna vnitrostatni
opatfeni k jejich zmirnéni, mtize se tento ¢lensky stat rozhodnout poté, co o tom nejprve
informuje Komisi, Ze odstavce 1 a 2 nepouzije. Komise o tom uvédomi ostatni clenské

staty a zvetejni oznameni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clensky stat, ktery se podle prvniho pododstavce rozhodl, Ze odstavce 1 a 2 nepouZije,
nebrani preshrani¢énim ¢innostem zadného hospodarského subjektu ani jednotlivce, jenz se

spoléha na odchylky stanovené v odstavcich 1 a 2, jez se pouziji v jiném ¢lenském state.
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Clanek 6
Prodlouzeni [hiit stanovenych v narizeni (ES) ¢. 1071/2009

Bez ohledu na ¢l. 13 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (ES) ¢. 1071/2009, pokud pfislusny orgén na
zéklad€ ro¢nich ucetnich zavérek a potvrzeni uvedenych v ¢l. 7 odst. 1 a 2 uvedeného
nafizeni pro ucetni roky, jez se vztahuji na celé obdobi mezi 1. bieznem 2020 a 30. zafi
2020 nebo jeho ¢ast, shleda, ze dopravni podnik nespliuje pozadavek financni zptsobilosti
stanoveny v Cl. 3 odst. 1 pism. c¢) uvedeného nafizeni, nesmi byt lhiita stanovena
piislusnym organem pro ucely €l. 13 odst. 1 pism. ¢) uvedeného natizeni delsi nez

12 mésicu.

Bez ohledu na ¢l. 13 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (ES) ¢. 1071/2009, pokud pfislusny organ
shledal do ... [datum vstupu tohoto nafizeni v platnost], Ze dopravni podnik nespliiuje
pozadavek finan¢ni zplisobilosti stanoveny v €l. 3 odst. 1 pism. ¢) uvedeného naftizeni,
a stanovil dopravnimu podniku lhiitu pro napravu takové situace, miize piislusny organ
tuto lhtitu prodlouzit, pokud tato lhita neuplynula do ... [data vstupu tohoto nafizeni

v platnost]. Takto prodlouzena lhlita nesmi byt delsi nez 12 mésicil.
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Clanek 7
Prodlouzeni [hiit stanovenych v narizeni (ES) ¢. 1072/2009

Bez ohledu na ¢l. 4 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 1072/2009 se platnost licenci Spolecenstvi,
ktera by v souladu s uvedenym ustanovenim jinak uplynula nebo mé¢la jinak uplynout mezi
1. bfeznem 2020 a 31. srpnem 2020, povazuje za prodlouzenou o dobu Sesti mésictl.

Ovétené kopie zlstavaji odpovidajicim zpisobem v platnosti.

Bez ohledu na ¢l. 5 odst. 7 natizeni (ES) ¢. 1072/2009 se platnost osvédceni fidice, ktera
by v souladu s uvedenym ustanovenim jinak uplynula nebo méla jinak uplynout mezi

1. bfeznem 2020 a 31. srpnem 2020, povazuje za prodlouzenou o dobu Sesti mésictl.

Pokud se ¢lensky stat domniva, Ze prodlouzeni platnosti licenci Spolecenstvi nebo
osveédceni fidice nebude pravdépodobné uskutecnitelné ani po 31. srpnu 2020 v disledku
opatfeni, kterd pfijal za Gcelem prevence nebo omezeni Sifeni onemocnéni COVID-19,
muze podat odivodnénou zadost o povoleni uplatnit prodlouzeni dob ptislusné
stanovenych v odstavcich 1 a 2. Uvedena zadost se mize tykat doby mezi 1. bieznem 2020
a 31. srpnem 2020 &i doby Sesti mésicti, nebo obou. Zadost musi byt Komisi podana do

1. srpna 2020.
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4. Pokud na zéklad€ Zadosti podané v souladu s odstavcem 3 Komise shleda, Ze pozadavky
stanovené v uvedeném odstavci jsou splnény, pfijme rozhodnuti, kterym dotcenému
¢lenskému statu povoli uplatnit prodlouzeni dob uvedenych ptislusné v odstavcich 1 a 2
podle odiivodnéni kazdého piipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby odrazelo dobu,
be&hem niz prodlouzeni platnosti licenci Spolecenstvi nebo osvédceni fidice nebude

pravdépodobné nadale uskutecnitelné, a kazdopadné neni delsi nez Sest mésici.
Komise zvetejni uvedené rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie.

5. Pokud ¢lensky stat neceli a pravdépodobné nebude celit obtizim, kvuli kterym by se
obnoveni licenci Spolecenstvi nebo osvédceni fidice stala v obdobi mezi 1. bfeznem 2020
a 31. srpnem 2020 neuskute¢nitelnymi v diisledku mimotadnych okolnosti zptisobenych
Sifenim onemocnéni COVID-19, nebo pokud pftijal pfislusna vnitrostatni opatieni k jejich
zmirnéni, muze se tento ¢lensky stat rozhodnout poté, co o tom nejprve informuje Komisi,
ze odstavce 1 a 2 nepouzije. Komise o tom uvédomi ostatni ¢lenské staty a zvetejni

oznameni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clensky stat, ktery se podle prvniho pododstavce rozhodl, Ze odstavce 1 a 2 nepouZije,
nebrani pteshrani¢nim ¢innostem zadného hospodaiského subjektu ani jednotlivce, jenz se

spoléha na odchylky stanovené v odstavcich 1 a 2, jez se pouziji v jiném ¢lenském state.
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Clanek 8
Prodlouzeni [hiit stanovenych v narizeni (ES) ¢. 1073/2009

Bez ohledu na ¢l. 4 odst. 4 natizeni (ES) ¢. 1073/2009 se platnost licenci Spolecenstvi,
ktera by v souladu s uvedenym ustanovenim jinak uplynula nebo méla jinak uplynout mezi
1. bfeznem 2020 a 31. srpnem 2020, povazuje za prodlouzenou o dobu Sesti mésictl.

Ovétené kopie zlstavaji odpovidajicim zpisobem v platnosti.

Bez ohledu na ¢l. 8 odst. 3 natizeni (ES) ¢. 1073/2009 rozhodne povolujici organ

o zadostech o povoleni linkové dopravy, které podali podnikatelé v silni¢ni osobni dopraveé
mezi 12. prosincem 2019 a 31. srpnem 2020, do Sesti mésicii ode dne podani zadosti. Bez
ohledu na ¢l. 8 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1073/2009 pfislusné organy clenskych statd, jejichz
souhlas byl ohledn¢ takové zadosti v souladu s odstavcem 1 uvedeného ¢lanku vyzadan,
sdéli povolujicimu orgénu své stanovisko k zadosti do tfi mésict. Pokud povolujici organ
odpovéd’ do tii mésicti neobdrzi, je to povazovano za souhlas organti, od nichz byl takovy
souhlas vyzadan, a povolujici organ miize povoleni udélit. Prodlouzeni lhiity na tfi mésice
pro clenské staty, od nichz byl vyzadan souhlas podle ¢l. 8 odst. 2 natizeni (ES)

¢. 1073/2009, se pouzije na zadosti, jez byly obdrZeny po ... [dva mésice pied vstupem

tohoto nafizeni v platnost].
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Pokud se ¢lensky stat domniva, ze prodlouzeni platnosti licenci Spolecenstvi nebude
pravdépodobné uskutecnitelné ani po 31. srpnu 2020 v dusledku opatieni, ktera ptijal za
ucelem prevence nebo omezeni Sifeni onemocnéni COVID-19, miize podat odiivodnénou
zé4dost o povoleni uplatnit prodlouzeni dob stanovenych v odstavci 1. Uvedena zadost se
muze tykat obdobi mezi 1. bieznem 2020 a 31. srpnem 2020, obdobi mezi 12. prosincem
2019 a 31. srpnem 2020 &i doby Sesti mésicil, nebo jejich jakékoliv kombinace. Zadost
musi byt Komisi podana do 1. srpna 2020.

Pokud na zaklad¢ Zzadosti podané v souladu s odstavcem 3 Komise shleda, ze pozadavky
stanovené v uvedeném odstavci jsou splnény, pfijme rozhodnuti, kterym dotcenému
¢lenskému statu povoli uplatnit prodlouzeni dob uvedenych v odstavci 1 podle odiivodnéni
kazdého ptipadu. Toto prodlouZeni se omezi tak, aby zohlednilo dobu, béhem niz
prodlouZzeni platnosti licenci Spolecenstvi nebude pravdépodobné nadale uskutecnitelné,

a kazdopadné neni del$i nez Sest mésica.

Komise zvefejni uvedené rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie.
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Pokud ¢lensky stat neceli a pravdépodobné nebude celit obtizim, kvilli kterym by se
obnoveni licenci Spolecenstvi stalo v obdobi mezi 1. bieznem 2020 a 31. srpnem 2020
neuskutecnitelnym v disledku mimotadnych okolnosti zpisobenych Sifenim onemocnéni
COVID-19, nebo pokud piijal ptislusna vnitrostatni opatieni k jejich zmirnéni, miize se
tento Clensky stat rozhodnout poté, co o tom nejprve informuje Komisi, Ze odstavec 1
nepouzije. Komise o tom uvédomi ostatni &lenské staty a zvefejni ozndmeni v Urednim

vestniku Evropské unie.

Clensky stat, ktery se podle prvniho pododstavce rozhodl, Ze odstavec 1 nepouZije, nebrani
preshrani¢nim ¢innostem zadného hospodarského subjektu ani jednotlivce, jenz se spoléha

na odchylky stanovené v odstavci 1, jez se pouziji v jiném clenském state.

Clanek 9
Prodlouzeni [hiit stanovenych ve smérnici (EU) 2016/798

Bez ohledu na ¢l. 10 odst. 13 smérnice (EU) 2016/798 se lhiity pro obnoveni jednotnych
osvédceni o bezpecnosti, které by v souladu s uvedenym ustanovenim jinak uplynuly nebo
m¢ély jinak uplynout mezi 1. bfeznem 2020 a 31. srpnem 2020, povazuji za prodlouzené

o dobu Sesti mésict. Dotéené jednotné osvéd€eni o bezpecnosti ziistdva odpovidajicim

zpisobem v platnosti.
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2. Bez ohledu na €l. 12 odst. 2 smérnice (EU) 2016/798 se platnost schvaleni z hlediska
bezpecnosti, ktera by v souladu s uvedenym ustanovenim jinak uplynula nebo méla jinak
uplynout mezi 1. bfeznem 2020 a 31. srpnem 2020, povazuje za prodlouzenou o dobu Sesti

mésicu.

3. Pokud se ¢lensky stat domniva, zZe obnoveni jednotnych osvédéeni o bezpecnosti vydanych
v souladu s ¢l. 10 odst. 8 smérnice (EU) 2016/798 nebo prodlouzeni doby platnosti
schvaleni z hlediska bezpec¢nosti nebude pravdépodobné uskutecnitelné ani po 31. srpnu
2020 v dasledku opatieni, ktera ptijal za acelem prevence nebo omezeni Sifeni onemocnéni
COVID-19, muze podat odivodnénou zadost o povoleni uplatnit prodlouzeni dob ptislusné
uvedenych v odstavcich 1 a 2. Uvedena zadost se mtize tykat obdobi mezi 1. bieznem 2020
a 31. srpnem 2020 ¢i doby Sesti mésict uvedené prislusné v odstavcich 1 a 2, nebo obou.

Zadost musi byt Komisi podana do 1. srpna 2020.

4. Pokud na zaklad¢ zadosti podané v souladu s odstavcem 3 Komise shleda, ze pozadavky
stanovené v uvedeném odstavci jsou splnény, pfijme rozhodnuti, kterym dotc¢enému
¢lenskému statu povoli uplatnit prodlouzeni dob uvedenych ptislusné v odstavcich 1 a 2
podle odiivodnéni kazdého ptipadu. Toto prodlouZeni se omezi tak, aby odraZelo dobu,
b&hem niz obnoveni jednotnych osvédceni o bezpecnosti nebo prodlouzeni doby platnosti
schvaleni z hlediska bezpecnosti nebude pravdépodobné nadéle uskutecnitelné,

a kazdopadné neni del$i nez Sest mésici.

Komise zvetejni uvedené rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie.

PE-CONS 16/1/20 REV 1 34

CS



Clanek 10
Prodlouzeni [hiit stanovenych ve smérnici 2004/49/ES

Bez ohledu na ¢l1. 10 odst. 5 smérnice 2004/49/ES se lhlity pro obnoveni osvéd¢eni
o bezpecnosti, které by v souladu s uvedenym ustanovenim jinak uplynuly nebo m¢ly jinak
uplynout mezi 1. bfeznem 2020 a 31. srpnem 2020, povazuji za prodlouzené o dobu Sesti

mésict. Dotcend osvédceni o bezpecnosti zlistavaji odpovidajicim zplisobem v platnosti.

Bez ohledu na ¢l. 11 odst. 2 smérnice 2004/49/ES se lhiity pro obnoveni schvaleni

z hlediska bezpecnosti, které by v souladu s uvedenym ustanovenim jinak uplynuly nebo
meély jinak uplynout mezi 1. bfeznem 2020 a 31. srpnem 2020, povazuji za prodlouzené
o dobu Sesti mésicti. Dotend schvaleni z hlediska bezpecnosti zlstavaji odpovidajicim

zpusobem v platnosti.

Pokud se ¢lensky stat domnivé, Ze obnoveni osvéd€eni o bezpecnosti nebo schvaleni

z hlediska bezpecnosti nebude pravdépodobné uskutecnitelné ani po 31. srpnu 2020

v dusledku opatteni, ktera ptijal za i¢elem prevence nebo omezeni Sifeni onemocnéni
COVID-19, muze podat odivodnénou zadost o povoleni uplatnit prodlouzeni dob piislusné
uvedenych v odstavcich 1 a 2. Uvedend Zadost se mliZe tykat obdobi mezi 1. bfeznem 2020
a 31. srpnem 2020 ¢i doby Sesti mésict ptislusné uvedenych v odstavcich 1 a 2, nebo obou.

Z4dost musi byt Komisi podana do 1. srpna 2020.
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4. Pokud na zéklad€ Zadosti podané v souladu s odstavcem 3 Komise shled4, Ze pozadavky
stanovené v uvedeném odstavci jsou splnény, pfijme rozhodnuti, kterym dotcenému
¢lenskému statu povoli uplatnit prodlouzeni dob piislusné uvedenych v odstavcich 1 a 2
podle odiivodnéni kazdého piipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby odrazelo dobu,
béhem niz obnoveni osvédceni o bezpecnosti nebo schvaleni z hlediska bezpec¢nosti

nebude pravdépodobné nadale uskutecnitelné, a kazdopadné neni delsi nez Sest mésici.

Komise zvetejni uvedené rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 11
Prodlouzeni [hiit stanovenych ve smérnici 2007/59/ES

1. Bez ohledu na ¢l. 14 odst. 5 smérnice 2007/59/ES se platnost licenci, ktera by jinak
uplynula nebo méla jinak uplynout mezi 1. bieznem 2020 a 31. srpnem 2020, povazuje za

prodlouzenou o dobu Sesti mésicl od data uplynuti platnosti kazdé takové licence.

2. Bez ohledu na ¢lanek 16 smérnice 2007/59/ES a ptilohy II a VII uvedené smérnicese lhity
pro dokonceni pravidelnych kontrol, které by v souladu s uvedenymi ustanovenimi jinak
uplynuly nebo mély jinak uplynout mezi 1. bieznem 2020 a 31. srpnem 2020, povaZzuji za
prodlouzené o dobu Sesti mésicii v kazdém piipad€. Licence uvedené v clanku 14
a osvédceni uvedend v ¢lanku 15 uvedené smérnice ziistdvaji odpovidajicim zptisobem v

platnosti.
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3. Pokud se ¢lensky stat domniva, Ze obnoveni licenci nebo dokonceni pravidelnych kontrol
nebude pravdépodobné uskutecnitelné ani po 31. srpnu 2020 v disledku opatieni, ktera
piijal za icelem prevence nebo omezeni Sifeni onemocnéni COVID-19, muze podat
odtivodnénou zadost o povoleni uplatnit prodlouzeni dob ptislusn¢€ uvedenych v odstavcich
1 a 2. Uvedena zadost se mize tykat obdobi mezi 1. bfeznem 2020 a 31. srpnem 2020 ¢i
doby Sesti mésic piisluiné uvedenych v odstavcich 1 a 2, nebo obou. Zadost musi byt

Komisi podana nejpozdéji do 1. srpna 2020.

4. Pokud na zaklad¢ Zzadosti podané v souladu s odstavcem 3 Komise shleda, ze pozadavky
stanovené v uvedeném odstavci jsou splnény, pfijme rozhodnuti, kterym dotcenému
¢lenskému statu povoli uplatnit prodlouzeni dob pfislusné uvedenych v odstavcich 1 a 2
podle odiivodnéni kazdého ptipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby odrazelo dobu,
behem niz obnoveni licenci nebo dokonceni pravidelnych kontrol nebude pravdépodobné

nadale uskutecnitelné, a kazdopadné neni delsi nez Sest mésici.

Komise zvefejni uvedené rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie.
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Pokud ¢lensky stat neceli a pravdépodobné nebude celit obtizim, kvilli kterym by se
obnoveni licenci nebo dokonceni pravidelnych kontrol stala v obdobi mezi 1. bieznem
2020 a 31. srpnem 2020 neuskutecnitelnymi v disledku mimotadnych okolnosti
zpusobenych rozsifenim onemocnéni COVID-19, nebo pokud pfijal ptislusna vnitrostatni
opatfeni k jejich zmirnéni, mtize se tento ¢lensky stat rozhodnout poté, co o tom nejprve
informuje Komisi, Ze odstavce 1 a 2 nepouzije. Komise o tom uvédomi ostatni clenské

staty a zvetejni oznameni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clensky stat, ktery se podle prvniho pododstavce rozhodl, Ze odstavee 1 a 2 nepouzije,
nebrani preshrani¢énim ¢innostem zadného hospodarského subjektu ani jednotlivce, jenz se

spoléha na odchylky stanovené v odstavci 1, jez se pouziji v jiném ¢lenském state.

Clanek 12
Prodlouzeni [hiit stanovenych ve smérnici 2012/34/EU

Bez ohledu na ¢l. 23 odst. 2 smérnice 2012/34/EU, pokud orgén vydavajici licence ucinil
opatfeni za Gcelem pravidelného piezkumu licence, lhlity pro dokonceni pravidelného
ptezkumu, které by v souladu s uvedenymi opatienimi jinak uplynuly nebo mély jinak
uplynout mezi 1. bfeznem 2020 a 31. srpnem 2020, se povazuji za prodlouzené na dobu

Sesti meésicu.
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2. Bez ohledu na €l. 24 odst. 3 smérnice 2012/34/EU se platnost do¢asnych licenci, kterd by
v souladu s uvedenym ustanovenim jinak uplynula nebo méla jinak uplynout mezi
1. bieznem 2020 a 31. srpnem 2020, povazuje za prodlouzenou o dobu Sesti mé&sict od data

konce platnosti uvedeného na kazdé docasné licenci.

3. Bez ohledu na ¢€l. 25 odst. 2 smérnice 2012/34/EU organ vydavajici licence rozhodne
o zédostech podanych od 12. ledna 2020 do 31. srpna 2020 nejpozdéji do deviti mésici od
piedlozeni vSech potiebnych informaci, zejména informaci uvedenych v ptiloze II1

uvedené smeérnice.

4. Pokud se ¢lensky stat domniva, Ze provedeni pravidelného ptezkumu nebo ukonceni
pozastaveni licenci nebo vydani novych licenci v ptipadech, kdy byly licence jiz diive
odebrany, nebude pravdépodobné uskutecnitelné ani po 31. srpnu 2020 v disledku
opatfeni, kterd pfijal za Gcelem prevence nebo omezeni Sifeni onemocnéni COVID-19,
muze podat odivodnénou zadost o povoleni uplatnit prodlouzeni dob uvedenych ptislusné
v odstavcich 1 a 2. Uvedend zadost se muze tykat obdobi mezi 1. bieznem 2020 a
31. srpnem 2020 &i doby Sesti mésicii, nebo obou. Zadost musi byt Komisi podana do

1. srpna 2020.
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5. Pokud na zéklad€ Zadosti podané v souladu s odstavcem 4 Komise shled4, Ze pozadavky
stanovené v uvedeném odstavci jsou splnény, pfijme rozhodnuti, kterym dotcenému
¢lenskému statu povoli uplatnit prodlouzeni dob uvedenych v odstavci 1 podle odivodnéni
kazdého ptipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby odrazelo dobu, béhem niz ukonceni
pozastaveni licenci nebo vydani novych licenci v ptipadech, kdy byly licence jiz diive
odebrany, pravdépodobné nebude nadale uskutecnitelné, a kazdopadné neni delsi nez Sest

mésicu.

Komise zvetejni uvedené rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 13
Nakladani s licencemi zeleznicnich podnikii podle smérnice 2012/34/EU

v pripadé nesplneéni poZadavkii financni zpusobilosti

Bez ohledu na ¢l. 24 odst. 1 smérnice 2012/34/EU, zjisti-li organ vydavajici licence na zakladé
kontroly podle uvedeného ustanoveni, provedené¢ béhem obdobi mezi 1. bfeznem 2020 a

31. srpnem 2020, ze zelezni¢ni podnik jiz nemtze spliiovat pozadavky tykajici se finan¢ni
zpusobilosti stanovené v ¢lanku 20 uvedené smérnice, mize pied 31. srpnem 2020 rozhodnout, ze
licenci dotéeného zelezni¢niho podniku nepozastavi nebo neodebere za piedpokladu, Ze neni
ohrozena bezpec¢nost a ze v pribéhu nadchazejicich Sesti mésicu existuje realna vyhlidka na

uspokojivou finan¢ni restrukturalizaci Zelezni¢niho podniku.
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Clanek 14

Prodlouzeni [hiit stanovenych ve smérnici 96/50/ES

Bez ohledu na ¢l. 6 odst. 2 smérnice 96/50/ES se lhuty pro podstoupeni zdravotnich
prohlidek, které by v souladu s uvedenym ustanovenim jinak uplynuly nebo mély jinak
uplynout mezi 1. bfeznem 2020 a 31. srpnem 2020, povazuji za prodlouzené o dobu Sesti
mésicl. Dotcend osvédceni viidct plavidel osob, jez maji podle ¢l. 6 odst. 2 uvedené
smérnice povinnost podstupovat pravidelné 1¢katské prohlidky, zstavaji odpovidajicim

zpusobem v platnosti.

Pokud se ¢lensky stat domniva, ze dokonceni zdravotnich prohlidek nebude
pravdépodobné uskutecnitelné ani po 31. srpnu 2020 v disledku opatieni, ktera ptijal za
ucelem prevence nebo omezeni Sifeni onemocnéni COVID-19, miize podat odiivodnénou
zadost o povoleni uplatnit prodlouzeni dob stanovenych v odstavci 1. Uvedend zadost se
muze tykat obdobi mezi 1. bfeznem 2020 a 31. srpnem 2020 ¢i doby Sesti mésict

uvedenych v odstavcei 1, nebo obou. Musi byt Komisi podéna do 1. srpna 2020.

Pokud na zaklad¢ zadosti podané v souladu s odstavcem 2 Komise shled4, ze pozadavky
stanovené v uvedeném odstavci jsou splnény, pfijme rozhodnuti, kterym dotenému
¢lenskému statu povoli uplatnit prodlouzeni dob uvedenych v odstavci 1 podle odtivodnéni
kazdého ptipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby odrazelo dobu, béhem niz dokonceni
zdravotnich prohlidek nebude pravdépodobné nadale uskutecnitelné, kazdopadné neni

delsi nez Sest mésic.

Komise zvetejni uvedené rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie.
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Clanek 15
Prodlouzeni lhiit stanovenych ve smernici (EU) 2016/1629

Bez ohledu na ¢lanek 10 smérnice (EU) 2016/1629 se platnost osvédceni Unie pro plavidla
vnitrozemské plavby, kterd by v souladu s uvedenym ustanovenim jinak uplynula nebo
m¢éla jinak uplynout mezi 1. bfeznem 2020 a 31. srpnem 2020, povazuje za prodlouzenou

o dobu Sesti mésicu.

Bez ohledu na ¢lanek 28 smérice (EU) 2016/1629 se platnost dokumentt spadajicich do
oblasti pisobnosti uvedené smérnice a vystavenych prislusnymi organy clenskych stata
podle smérnice 2006/87/ES pted 6. fijnem 2018, ktera by v souladu s uvedenym
ustanovenim jinak uplynula nebo méla jinak uplynout mezi 1. bfeznem 2020 a 31. srpnem

2020, povazuje za prodlouzenou o dobu Sesti mésict.

Pokud se ¢lensky stat domniva, Ze obnoveni osvédéeni Unie pro plavidla vnitrozemské
plavby nebo dokumentti uvedenych v odstavci 2 nebude pravdépodobné uskute¢nitelné ani
po 31. srpnu 2020 v dusledku opatieni, ktera ptijal za ucelem prevence nebo omezeni
Sifeni onemocnéni COVID-19, miiZze podat odivodnénou zadost o povoleni uplatnit
prodlouzeni dob pfislusné uvedenych v odstavcich 1 a 2. Uvedend Zadost se mize tykat
obdobi mezi 1. bieznem 2020 a 31. srpnem 2020 ¢i dob Sesti mésict ptislusné uvedenych

v odstavcich 1 a 2, nebo obou. Zadost musi byt Komisi podana do 1. srpna 2020.
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Pokud na zaklad¢ zadosti podané v souladu s odstavcem 3 Komise shleda, ze pozadavky
stanovené v uvedeném odstavci jsou splnény, pfijme rozhodnuti, kterym dotcenému
¢lenskému statu povoli uplatnit prodlouzeni dob piislusné uvedenych v odstavcich 1 a 2
podle odiivodnéni kazdého piipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby odrazelo dobu,
béhem niz obnoveni osvédceni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby nebo dokumentti
uvedenych v odstavci 2 nebude pravdépodobné nadale uskutecnitelné, a kazdopadné neni

delsi nez Sest mésicu.

Komise zvetejni uvedené rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 16
Prodlouzeni lhiit stanovenych v narizeni (ES) ¢. 725/2004

Bez ohledu na €l. 3 odst. 6 natizeni (ES) €. 725/2004 se lhiity pro provedeni pravidelného
ptezkumu hodnoceni bezpec€nosti ptistavnich zatizeni, které by v souladu s uvedenym
ustanovenim jinak uplynuly nebo mély jinak uplynout mezi 1. bieznem 2020 a 31. srpnem

2020, povazuji za prodlouzené do 30. listopadu 2020.

Odchylné od ptilohy III ¢asti B oddilu 13.6 natizeni (ES) ¢. 725/2004, pokud technicky
vycvik nebylo mozné nebo nelze v roce 2020 provést v intervalech stanovenych
v uvedeném oddile, provede se v roce 2020 nejméné dvakrat, pficemz interval mezi

vycviky smi byt nejvyse Sest mésica.
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3. Bez ohledu na ptilohu III ¢ast B oddily 13.7 a 18.6 natizeni (ES) €. 725/2004 se 18mésicni
lhiity pro provedeni cviceni rizného druhu, které by v souladu s uvedenymi ustanovenimi
jinak uplynuly nebo mély jinak uplynout mezi 1. bfeznem 2020 a 31. srpnem 2020,
povazuji za prodlouzené o dobu Sesti mésict, kazdopadné vSak nejdéle do 31. prosince

2020.

4. Pro ucely pozadavki stanovenych v piiloze III ¢asti B oddilech 13.7 a 18.6 natizeni (ES)
¢. 725/2004, podle nichz maji byt v kazdém kalendainim roce alesponi jednou provedena
cviceni rizného druhu, se cviceni provedena v roce 2021 béhem doby, na niz se vztahuje

povoleni podle odstavce 5 tohoto ¢lanku, povazuji za provedena rovnéz v roce 2020.

5. Pokud se ¢lensky stat domniva, ze provedeni hodnoceni ochrany bezpecnosti pfistavnich
zafizeni nebo cviceni rizného druhu uvedenych v ptiloze III ¢asti B oddilech 13.7 a 18.6
nafizeni (ES) €. 725/2004 nebude pravdépodobné nadale uskutecnitelné ani po 31. srpnu
2020 v disledku opatteni, ktera ptijal za ucelem prevence nebo omezeni Sifeni onemocnéni
COVID-19, muze podat odiivodnénou zadost o povoleni uplatnit prodlouzeni dob a lhat
uvedenych prislusné v odstavcich 1 a 3. Uvedena Zadost se muze tykat obdobi mezi
1. bfeznem 2020 a 31. srpnem 2020, lhiit ¢i dob Sesti mésicii uvedenych ptislusné
v odstavcich 1 a 3, nebo jakékoli jejich kombinace. Zadost musi byt Komisi podana do

1. srpna 2020.
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Pokud na zaklad¢ zadosti podané v souladu s odstavcem 5 Komise shled4, ze pozadavky
stanovené v uvedeném odstavci jsou splnény, pfijme rozhodnuti, kterym dotcenému
¢lenskému statu povoli uplatnit prodlouzeni dob a lhit uvedenych piislusné v odstavcich 1
a 3 podle odavodnéni kazdého ptipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby odrazelo dobu,
béhem niz provedeni hodnoceni ochrany bezpecnosti pistavnich zatizeni nebo cviceni
rizného druhu nebude pravdépodobné nadale uskutecnitelné, a kazdopadné neni delsi nez

Sest mésicu.

Komise zvetejni uvedené rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 17
Prodlouzeni [hiit stanovenych ve smeérnici 2005/65/ES

Bez ohledu na ¢lanek 10 smérnice 2005/65/ES se lhity pro pfezkum hodnoceni
zabezpeceni ochrany ptistavl a planti zabezpe€eni ochrany pfistavil, které by v souladu

s uvedenym c¢lankem jinak uplynuly nebo mély jinak uplynout mezi 1. bieznem 2020

a 31. srpnem 2020, povazuji v kazdém ptipade¢ za prodlouzené o dobu Sesti mésict, avSak

kazdopéadné nejdéle do 30. listopadu 2020.

Bez ohledu na €l. 7 odst. 7 a ptilohu III smérnice 2005/65/ES se 18mési¢ni lhiity pro
dokonceni vycviku, které by v souladu s uvedenou ptilohou jinak uplynuly nebo mély
jinak uplynout mezi 1. bfeznem 2020 a 31. srpnem 2020, povazuji v kazdém piipad¢ za

prodlouzené o dobu Sesti mésictl, avSak kazdopadné nejdéle do 30. listopadu 2020.
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Pro tcely pozadavku stanoveného v piiloze III smérnice 2005/65/ES, podle né¢hoz maji byt
v kazdém kalendainim roce alespoil jednou provedena cviceni, se cviceni provedena v roce
2021 béhem doby, na niz se vztahuje povoleni vydané podle odstavce 4 tohoto ¢lanku,

povazuji za provedend rovnéz v roce 2020.

Pokud se ¢lensky stat domniva, ze provedeni prezkumu hodnoceni zabezpeceni ochrany
pristavi nebo planii zabezpeceni ochrany pfistavii nebo provedeni vycviku nebude
pravdépodobné nadale uskutecnitelné ani po 31. srpnu 2020 v disledku opatteni, ktera
piijal za icelem prevence nebo omezeni Sifeni onemocnéni COVID-19, muze podat
odtiivodnénou zadost o povoleni uplatnit prodlouzeni dob a lhiit uvedenych ptislusné

v odstavcich 1 a 2. Uvedend zadost se muze tykat obdobi mezi 1. bieznem 2020

a 31. srpnem 2020, 1hit ¢i dob uvedenych piislusné v odstavcich 1 a 2, nebo jakékoliv

jejich kombinace. Zadost musi byt Komisi podana do 1. srpna 2020.

Pokud na zaklad¢ zadosti podané v souladu s odstavcem 4 [...] Komise shleda, ze
pozadavky stanovené v uvedeném odstavci jsou splnény, ptijme rozhodnuti, kterym
dotéenému Clenskému statu povoli uplatnit prodlouzeni obdobi a lhiit pfislusné uvedenych
v odstavcich 1 a 2 podle odiivodnéni kazdého piipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby
odrazelo dobu, béhem niz dokonceni prezkumu hodnoceni zabezpeceni ochrany ptistavil
nebo pland zabezpeceni ochrany pfistavii nebo dokoncéeni vycviku nebude pravdépodobné

nadale uskutecnitelné, kazdopadné neni delsi nez Sest mésicu.

Komise zvetejni uvedené rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie.
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Clanek 18
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Pouzije se od ... [sedm dni od vstupu tohoto nafizeni v platnost].

CL 3 odst. 4, €. 4 odst. 6, &1. 5 odst. 5, ¢l. 7 odst. 5, €. 8 odst. 5 a &l. 11 odst. 5 se viak pouziji od

... [datum vstupu tohoto natizeni v platnost].

Prvnim, druhym ani tfetim pododstavcem tohoto ¢lanku nejsou dotéeny zpétné ucinky stanovené

v ¢lancich 2 az 17.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyne
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